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See the notice on TED website

207746-2026 - Iomaíocht
An Danmhairg – Lead batteries – Framework agreement for the supply of stationary OPzS 
batteries
OJ S 60/2026 26/03/2026
Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras
Soláthairtí

1. Ceannaitheoir

1.1.  Ceannaitheoir
Ainm oifigiúil: Nexel A/S
R-phost: dwo@nexel.dk
Cineál dlíthiúil an cheannaitheora: Eintiteas a bhfuil cearta speisialta nó eisiacha aige
Gníomhaíocht an eintitis chonarthaigh: Gníomhaíochtaí a bhaineann leis an leictreachas

2. Nós imeachta

2.1.  Nós imeachta
Teideal: Framework agreement for the supply of stationary OPzS batteries
Cur síos: The tender concerns the award of a framework agreement for the supply of 
stationary OPzS batteries.
Aitheantóir an nóis imeachta: 1b6a473f-4a0e-49e4-8e46-f71de4b30a67
An fógra roimhe seo: 74351-2024
Aitheantóir inmheánach: 683309
An cineál nóis imeachta: Oscailte
Tá an nós imeachta á bhrostú: níl

2.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Soláthairtí
Príomhaicmiú (cpv): 31421000 Lead batteries

2.1.2.  An áit feidhmíochta
Seoladh poist: Teknikerbyen 25  
Baile: Virum
Cód poist: 2830
Foroinn tíre (NUTS): Københavns omegn (DK012)
Tír: An Danmhairg
Eolas breise: Deliveries will primarily be made to the locations of Haslev or Ballerup.

2.1.3.  Luach
Luach measta gan CBL a áireamh: 4 000 000,00 DKK
Uasluach an chreat-chomhaontaithe: 6 000 000,00 DKK

2.1.4.  Eolas ginearálta
Eolas breise: Applicants/Tenderers are encouraged to clarify any ambiguities or uncertainties 
by submitting questions regarding the procurement documents. As part of the application
/tender, Applicants/Tenderers must ensure that a duly completed version of the European 
Single Procurement Document (ESPD) is submitted. The ESPD constitutes the Applicant’s
/Tenderer’s self-declaration serving as preliminary evidence that the Applicant/Tenderer is not 

https://ted.europa.eu/ga/notice/-/detail/207746-2026
mailto:dwo@nexel.dk
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subject to the selected grounds for exclusion and that the suitability requirements for the 
procurement are fulfilled. Applicants/Tenderers in this procurement procedure must not be 
subject to the grounds for exclusion set out in Section 135, subsection 1 and subsection 3, 
Section 136 (subsections 1 – 3), and Section 137, subsection 1, letter 2 of the Danish Public 
Procurement Act, cf. Section 11, subsection 1, letter 1 of the Implementation Regulation. 
Applicants/Tenderers subject to the included grounds for exclusion may only participate in the 
procurement if sufficient documentation is provided to establish reliability in accordance with 
Section 138 of the Danish Public Procurement Act, cf. Section 11, subsection 1, letter 2, of the 
Implementation Regulation. As documentation that the Applicant/Tenderer is not in breach the 
grounds for exclusion set out in Section 135 (subsections 1–3) and Section 137, subsection 1, 
letter 2, of the Danish Public Procurement Act, cf. Section 11, subsection 1, letter 1, of the 
Implementation Regulation, the Contracting Entity will require a Service Certificate (https://virk.

 If the Applicant/Tenderer dk/myndigheder/stat/ERST/selvbetjening/Anmod_om_serviceattest/).
originates from another Member State, equivalent documentation must be provided in the 
version and/or from the authorities relevant in that Member State. The Contracting Entity 
reserves the right at any time during the procurement procedure to request an Applicant or 
Tenderer to submit documentation if necessary to ensure the correct conduct of the procedure.
Bunús dlí: 
Treoir 2014/25/AE
Directive 2014/25/EU (the Utilities Directive) - The Utilities Directive (Directive 2014/25/EU) 
has been implemented in Danish law by the Executive Order on procedures for the award of 
contracts in the water and energy sectors, transport, and postal services (Executive Order no. 
1078 of 29 June 2022), which also contains supplementary provisions.

2.1.6.  Forais eisiaimh
Foinse na gcúiseanna eisiúna: Fógra
Rannpháirtíocht in eagraíocht choiriúil: The Applicant/Tenderer shall be excluded from 
participation in the procurement procedure if the Applicant/Tenderer is in breach of Section 
135, subsection 1, letter 1, of the Danish Public Procurement Act, cf. Section 11, paragraph 1, 
letter 1, of the Implementation Regulation, unless the Applicant/Tenderer has provided 
sufficient documentation that it is reliable in accordance with Section 138 of the Danish Public 
Procurement Act, cf. Section 11, subsection 1, letter 2, of the Implementation Regulation.
Éilliú: The Applicant/Tenderer shall be excluded from participation in the procurement 
procedure if the Applicant/Tenderer is subject to Section 135, subsection 1, letter 2, of the 
Danish Public Procurement Act, cf. Section 11, subsection 1, letter 1, of the Implementation 
Regulation, unless the Applicant/Tenderer has provided sufficient documentation that it is 
reliable in accordance with Section 138 of the Danish Public Procurement Act, cf. Section 11, 
subsection 1, letter 2, of the Implementation Regulation.
Calaois: The Applicant/Tenderer shall be excluded from participation in the procurement 
procedure if the Applicant/Tenderer is subject to Section 135, subsection 1, letter 3, of the 
Danish Public Procurement Act, cf. Section 11, subsection 1, letter1, of the Implementation 
Regulation, unless the Applicant/Tenderer has provided sufficient documentation that it is 
reliable in accordance with Section 138 of the Danish Public Procurement Act, cf. Section 11, 
subsection 1, letter 2, of the Implementation Regulation.
Cionta sceimhlitheoireachta nó cionta a bhaineann le gníomhaíochtaí sceimhlitheoireachta: 
The Applicant/Tenderer shall be excluded from participation in the procurement procedure if 
the Applicant/Tenderer is subject to Section 135, subsection 1, letter 4, of the Danish Public 
Procurement Act, cf. Section 11, subsection 1, letter 1, of the Implementation Regulation, 

https://virk.dk/myndigheder/stat/ERST/selvbetjening/Anmod_om_serviceattest
https://virk.dk/myndigheder/stat/ERST/selvbetjening/Anmod_om_serviceattest
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unless the Applicant/Tenderer has provided sufficient documentation that it is reliable in 
accordance with Section 138 of the Danish Public Procurement Act, cf. Section 11, subsection 
1, letter 2, of the Implementation Regulation.
Sciúradh airgid nó maoiniú na sceimhlitheoireachta: The Applicant/Tenderer shall be excluded 
from participation in the procurement procedure if the Applicant/Tenderer is subject to Section 
135, subsection 1, letter 5, of the Danish Public Procurement Act, cf. Section 11, subsection 1, 
letter 1, of the Implementation Regulation, unless the Applicant/Tenderer has provided 
sufficient documentation that it is reliable in accordance with Section 138 of the Danish Public 
Procurement Act, cf. Section 11, subsection 1, letter 2, of the Implementation Regulation.
Fostú páistí agus cineálacha eile gáinneála ar dhaoine: The Applicant/Tenderer shall be 
excluded from participation in the procurement procedure if the Applicant/Tenderer is subject 
to Section 135, subsection 1, letter 6, of the Danish Public Procurement Act, cf. Section 11, 
subsection 1, letter 1, of the Implementation Regulation, unless the Applicant/Tenderer has 
provided sufficient documentation that it is reliable in accordance with Section 138 of the 
Danish Public Procurement Act, cf. Section 11, subsection 1, letter 2, of the Implementation 
Regulation.
Sárú oibleagáide a bhaineann le cánacha a íoc: The Applicant/Tenderer shall be excluded 
from participation in the procurement procedure if the Applicant/Tenderer is subject to Section 
135, subsection 3 of the Danish Public Procurement Act, cf. Section 11, subsection 1, 1, of the 
Implementation Regulation, unless the Applicant/Tenderer has provided sufficient 
documentation that it is reliable in accordance with Section 138 of the Danish Public 
Procurement Act, cf. Section 11, subsection 1, letter 2, of the Implementation Regulation.
Sárú oibleagáide a bhaineann le ranníocaíochtaí slándála sóisialta a íoc: The Applicant
/Tenderer shall be excluded from participation in the procurement procedure if the Applicant
/Tenderer is subject to Section 135, subsection 3, of the Danish Public Procurement Act, cf. 
Section 11, subsection 1, letter 1, of the Implementation Regulation, unless the Applicant
/Tenderer has provided sufficient documentation that it is reliable in accordance with Section 
138 of the Danish Public Procurement Act, cf. Section 11, subsection 1, letter 2, of the 
Implementation Regulation.

5. Luchtóg

5.1.  Luchtóg: LOT-0000
Teideal: Framework agreement for the supply of stationary OPzS batteries
Cur síos: The tender concerns the award of a framework agreement for the supply of 
stationary OPzS batteries.
Aitheantóir inmheánach: 683309

5.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Soláthairtí
Príomhaicmiú (cpv): 31421000 Lead batteries

5.1.2.  An áit feidhmíochta
Seoladh poist: Teknikerbyen 25  
Baile: Virum
Cód poist: 2830
Foroinn tíre (NUTS): Københavns omegn (DK012)
Tír: An Danmhairg
Eolas breise: Deliveries will primarily be made to the locations of Haslev or Ballerup.

5.1.3.  Fad measta
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Dáta tosaithe: 01/09/2026
Fad ama: 4 Bliana

5.1.4.  Athnuachan
Athnuachaintí uasta: 0

5.1.5.  Luach
Luach measta gan CBL a áireamh: 4 000 000,00 DKK
Uasluach an chreat-chomhaontaithe: 6 000 000,00 DKK

5.1.6.  Eolas ginearálta
Rannpháirtíocht fhorchoimeádta: 
Ní fhorchoimeádtar an rannpháirtíocht.
Tionscadal soláthair nach maoinítear le cistí an Aontais
Tá an soláthar cumhdaithe ag an gComhaontú maidir le Soláthar Rialtais (GPA): tá
Eolas faoi fhógraí a bhí ann roimhe seo: 
Aitheantóir an fhógra a bhí ann roimhe seo: 74351-2024
Eolas breise: Applicants/Tenderers are encouraged to clarify any ambiguities or uncertainties 
by submitting questions regarding the procurement documents. As part of the application
/tender, Applicants/Tenderers must ensure that a duly completed version of the European 
Single Procurement Document (ESPD) is submitted. The ESPD constitutes the Applicant’s
/Tenderer’s self-declaration serving as preliminary evidence that the Applicant/Tenderer is not 
subject to the selected grounds for exclusion and that the suitability requirements for the 
procurement are fulfilled. Applicants/Tenderers in this procurement procedure must not be 
subject to the grounds for exclusion set out in Section 135, subsection 1 and subsection 3, 
Section 136 (subsections 1 – 3), and Section 137, subsection 1, letter 2 of the Danish Public 
Procurement Act, cf. Section 11, subsection 1, letter 1 of the Implementation Regulation. 
Applicants/Tenderers subject to the included grounds for exclusion may only participate in the 
procurement if sufficient documentation is provided to establish reliability in accordance with 
Section 138 of the Danish Public Procurement Act, cf. Section 11, subsection 1, letter 2, of the 
Implementation Regulation. As documentation that the Applicant/Tenderer is not in breach the 
grounds for exclusion set out in Section 135 (subsections 1–3) and Section 137, subsection 1, 
letter 2, of the Danish Public Procurement Act, cf. Section 11, subsection 1, letter 1, of the 
Implementation Regulation, the Contracting Entity will require a Service Certificate (https://virk.

 If the Applicant/Tenderer dk/myndigheder/stat/ERST/selvbetjening/Anmod_om_serviceattest/).
originates from another Member State, equivalent documentation must be provided in the 
version and/or from the authorities relevant in that Member State. The Contracting Entity 
reserves the right at any time during the procurement procedure to request an Applicant or 
Tenderer to submit documentation if necessary to ensure the correct conduct of the procedure.

5.1.7.  Soláthar straitéiseach
Aidhm an tsoláthair straitéisigh: Níl soláthar straitéiseach i gceist

5.1.9.  Critéir roghnúcháin
Foinse na gcritéir roghnaithe: Doiciméad Aonair Eorpach maidir le Soláthar

5.1.10.  Critéir dhámhachtana
Critéar: 
Cineál: Praghas
Cur síos: evaluated on the basis of the overall price for evaluation purposes (referred to in the 
following as the “evaluation-technical price”).
Catagóir an critéir dhámhachtana meáchain: Ualú (céatadán, beacht)

https://virk.dk/myndigheder/stat/ERST/selvbetjening/Anmod_om_serviceattest
https://virk.dk/myndigheder/stat/ERST/selvbetjening/Anmod_om_serviceattest
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Uimhir an chritéir dámhachtana: 100

5.1.11.  Doiciméid soláthair
Na teangacha ina bhfuil na doiciméid soláthair ar fáil go hoifigiúil: Béarla
Seoladh na ndoiciméad soláthair: https://www.comdia.com/nexel/tenderinformationshow.aspx?
Id=683309

5.1.12.  Téarmaí soláthair
Téarmaí na haighneachta: 
Cur isteach leictreonach: Éigeantach
Seoladh an chur isteach: https://www.comdia.com/nexel/tenderinformationshow.aspx?
Id=683309
Na teangacha inar féidir tairiscintí nó iarrataí ar rannpháirtíocht a chur isteach: Béarla
Catalóg leictreonach: Ní ceadmhach
Leaganacha malartacha: Ní ceadmhach
Spriocdháta chun tairiscintí a fháil: 18/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Am Oirthear na hEorpa, 
Am Samhraidh Lár na hEorpa
An tréimhse le linn a gcaithfidh an tairiscint a bheith bailí: 3 Míonna
Eolas is féidir a fhorlíonadh tar éis an spriocdháta chun iarratas a dhéanamh: 
Ní féidir aon doiciméid a chur isteach níos déanaí.
Téarmaí an chonartha: 
Ní mór an conradh a chur i gcrích faoi chuimsiú clár fostaíochta dídeanaí: Ní hea
Coinníollacha a bhaineann le comhlíonadh an chonartha: Invoicing: The remuneration is due 
for payment thirty (30) Days after the Supplier has submitted a satisfactory invoice.
Sonrascú leictreonach: Éigeantach
Úsáidfear ordú leictreonach: tá
Úsáidfear íocaíocht leictreonach: tá
An fhoirm dhlíthiúil nach mór do ghrúpa tairgeoirí ar a mbronntar conradh a ghlacadh: If the 
framework agreement is awarded to a consortium of economic operators, the participants in 
the consortium must assume joint and several liability and designate a common representative.
Socrú airgeadais: _DEFAULT_VALUE_CHANGE_ME_

5.1.15.  Teicnící
Creat-chomhaontú: 
Creat-chomhaontú, gan an iomaíocht a athoscailt
An t-uaslíon rannpháirtithe: 1
Eolas faoin gcóras ceannaigh dinimiciúil: 
Níl feidhm ag córas ceannaigh dinimiciúil

5.1.16.  Tuilleadh eolais, idirghabháil agus athbhreithniú
Eagraíocht athbhreithniúcháin: Danish Complaints Board for Public Procurement
Eolas faoi spriocdhátaí athbhreithnithe: According to the Danish Complaints Board for Public 
Procurement Act etc. (the Act can be downloaded at  the following www.retsinformation.dk),
deadlines for filing a complaint apply: Complaints about not having been selected must be 
submitted to the Danish Complaints Board for Public Procurement within 20 calendar days, cf. 
Section 7(1) of the Act, from the day after sending a notification to the candidates concerned 
about who has been selected, when the notification is accompanied by a statement of reasons 
for the decision in accordance with Section 2(1)(1) of the Act and Section 171(2) of the Public 
Procurement Act. In other situations, complaints about tenders, cf. Section 7(2) of the Act, 
must be submitted to the Complaints Board for Public Procurement within: 1) 45 calendar days 
after the contracting entity has published a notice in the Official Journal of the European Union 

https://www.comdia.com/nexel/tenderinformationshow.aspx?Id=683309
https://www.comdia.com/nexel/tenderinformationshow.aspx?Id=683309
https://www.comdia.com/nexel/tenderinformationshow.aspx?Id=683309
https://www.comdia.com/nexel/tenderinformationshow.aspx?Id=683309
http://www.retsinformation.dk
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that it has entered into a contract. The deadline is calculated from the day after the date on 
which the announcement has been published. 2) 20 calendar days from the day after the 
contracting entity has announced its decision, cf. Section 185(2) of the Public Procurement 
Act. No later than the same time that a complaint is submitted to the Complaints Board for 
Public Procurement, the complainant must inform the contracting entity in writing that a 
complaint is submitted to the Complaints Board for Public Procurement and whether the 
complaint has been submitted during the standstill period, cf. Section 6(4) of the Act. In cases 
where the complaint has not been submitted during the standstill period, the complainant must 
also state whether the complaint is to be given suspensive effect, cf. Section 12(1) of the Act. 
The Complaints Board for Public Procurement's e-mail address is stated in Section VI.4.1). 
The Complaints Board for Public Procurement's complaint guide can be found at: www.
erhvervsstyrelsen.dk.
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis bhreise faoin nós imeachta soláthair: Nexel A/S
Eagraíocht a sholáthraíonn rochtain as líne ar na doiciméid soláthair: Nexel A/S
Eagraíocht a sholáthraíonn tuilleadh faisnéise faoi na nósanna imeachta athbhreithnithe: 
Danish Competition and Consumer Authority
Eagraíocht a fhaigheann iarratais ar rannpháirtíocht: Nexel A/S
Eagraíocht a phróiseálann tairiscintí: Nexel A/S

8. Eagraíochtaí

8.1.  ORG-0001
Ainm oifigiúil: Nexel A/S
Uimhir chlárúcháin: 20214414
Seoladh poist: Hovedgaden 36
Baile: Svinninge
Cód poist: 4520
Foroinn tíre (NUTS): Vest- og Sydsjælland (DK022)
Tír: An Danmhairg
Pointe teagmhála: Daniel Wolff
R-phost: dwo@nexel.dk
Teil.: 70203344
Seoladh idirlín: https://nexel.dk/
Róil na heagraíochta seo: 
Ceannaitheoir
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis bhreise faoin nós imeachta soláthair
Eagraíocht a sholáthraíonn rochtain as líne ar na doiciméid soláthair
Eagraíocht a fhaigheann iarratais ar rannpháirtíocht
Eagraíocht a phróiseálann tairiscintí

8.1.  ORG-1000
Ainm oifigiúil: Comdia ApS
Uimhir chlárúcháin: 33501404
Seoladh poist: Lindvedvej 71
Baile: Odense S
Cód poist: 5260
Foroinn tíre (NUTS): Fyn (DK031)
Tír: An Danmhairg
R-phost: support@comdia.com
Teil.: +45 7199 3672

http://www.erhvervsstyrelsen.dk
http://www.erhvervsstyrelsen.dk
mailto:dwo@nexel.dk
https://nexel.dk/
mailto:support@comdia.com
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Seoladh idirlín: https://www.comdia.com/
Róil na heagraíochta seo: 
TED eSender

8.1.  ORG-1001
Ainm oifigiúil: Danish Complaints Board for Public Procurement
Uimhir chlárúcháin: 37795526
Seoladh poist: Danish Appeals Boards Authority, Toldboden 2
Baile: Viborg
Cód poist: 8800
Foroinn tíre (NUTS): Vestjylland (DK041)
Tír: An Danmhairg
R-phost: klfu@naevneneshus.dk
Teil.: +45 7240 5600
Seoladh idirlín: http://www.klfu.dk
Róil na heagraíochta seo: 
Eagraíocht athbhreithniúcháin

8.1.  ORG-1002
Ainm oifigiúil: Danish Competition and Consumer Authority
Uimhir chlárúcháin: 10294819
Seoladh poist: Carl Jacobsens Vej 35
Baile: Valby
Cód poist: 2500
Foroinn tíre (NUTS): Københavns omegn (DK012)
Tír: An Danmhairg
R-phost: kfst@kfst.dk
Teil.: +45 4171 5000
Seoladh idirlín: https://www.kfst.dk/
Róil na heagraíochta seo: 
Eagraíocht a sholáthraíonn tuilleadh faisnéise faoi na nósanna imeachta athbhreithnithe

Eolas faoin bhfógra

Aitheantóir/leagan an fhógra: 918169a8-01be-479b-ba2a-c3c504fa37d6  -  01
Cineál na foirme: Iomaíocht
Cineál an fhógra: Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras
Fochineál an fhógra: 17
Dáta seolta an fhógra: 25/03/2026 10:05:33 (UTC+01:00) Am Lár na hEorpa, Am Samhraidh 
Iarthar na hEorpa
Na teangacha ina bhfuil an fógra seo ar fáil go hoifigiúil: Béarla
Uimhir foilseacháin an fhógra: 207746-2026
Uimhir eagráin IO S: 60/2026
Dáta foilsithe: 26/03/2026

https://www.comdia.com/
mailto:klfu@naevneneshus.dk
http://www.klfu.dk
mailto:kfst@kfst.dk
https://www.kfst.dk/
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